Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6,5x54 M-Sch

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 6,5x54 M-Sch
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012878

Mfr. No.: 3152804

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise flur den Seater mit Crimp 7/8 und
Seater mit Crimp 6,5x54 MSch

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Seater mit Crimp 7/8 oder den Seater mit Crimp 6,5x54 MSch entschieden hast.
Diese Geschossseater sind darauf ausgelegt, dir eine prazise und sichere Nutzung zu bieten. Um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher verwendest, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lies sie sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstéandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Produkts auf Verschlei® oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Achte darauf, dass du beim Arbeiten mit dem Geschossseater geeignete Schutzausriistung tragst, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.

Stelle sicher, dass der SeaterKopf korrekt installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewéahrleisten.

Arbeite in einem gut belUfteten Bereich, um die Ansammlung von geféhrlichen Dampfen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung wahrend des Gebrauchs.

Halte alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand und sauber.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des SeaterKopfes:

* Entferne den alten SeaterKopf, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn drehst.
® Setze den neuen SeaterKopf ein und drehe ihn im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

2. Einstellung des CrimpMechanismus:
® Stelle den CrimpMechanismus entsprechend deiner Anforderungen ein. Dies kann je nach Geschoss

variieren.
® Uberpriife die Einstellung, bevor du mit dem Setzen des Geschosses beginnst.

3. Verwendung des Geschossseaters:
® | ade die Patrone in die Fuhrungsbuchse des Seaters.

® Betétige den Hebel, um das Geschoss in die Hilse zu setzen.
® Uberprife nach dem Setzen des Geschosses die korrekte Positionierung und Crimpung.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge alle nicht mehr benétigten oder beschadigten Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abféalle.
® Stelle sicher, dass alle Materialien, die du nicht mehr benétigst, umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt kannst du dich an den Hersteller wenden. Stelle sicher,
dass du die Produktbezeichnung und die Modellnummer bereithaltst, wenn du Kontakt aufnimmst.



Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung deines Geschossseaters zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6,5x54 MSch. This product is designed to
provide you with precision and reliability in bullet seating. However, it is important to understand the safety guidelines
to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read the product manual before use.

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Do not modify the product in any way.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.

Avoid distractions while using the product.

Do not exceed the recommended specifications for the product.

Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that the workspace is clean and organized.

® Securely mount the seater in a stable position.

® Attach the appropriate seater head for the bullet you are using.
® Check that all connections are tight and secure before use.

2. Usage

Insert the cartridge case into the seater.

Adjust the seater to the desired seating depth, if necessary.

If crimping is required, ensure the crimping feature is engaged.
Operate the seater in a smooth and controlled manner.

Regularly check the alignment of the bullet during the seating process.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Ensure that any hazardous materials are disposed of safely.
® Recycle components where possible.

Contact Information for Further Support

For any queries or support regarding the Seater with Crimp 7/8, please refer to the contact information provided in
the product manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Seater with Crimp
7/8 Seater with Crimp 6,5x54 MSch. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado. Este producto esta disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo en la carga de balas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas
de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Asiento de Proyectiles.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

® Usa el Asiento de Proyectiles solo para su propésito previsto y de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® |nspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

® Si encuentras algun dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: Usa proteccion ocular y guantes al manipular componentes de carga de balas.

® Uso de crimpado: Si decides usar el crimpado, asegurate de que la configuracion sea correcta para evitar
dafios a la bala o al casquillo.

® Concentricidad: Selecciona la cabeza de asiento adecuada para la bala que estas utilizando para mejorar la
concentricidad y la precision.

® Manipulacion: Evita tocar el area de crimpado con las manos desnudas para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién del Asiento de Proyectiles:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté configurada correctamente.
® Monta el Asiento de Proyectiles en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Verifica que esté firmemente asegurado antes de proceder.

2. Carga de Balas:

® Coloca el casquillo en la posicién correcta en la prensa.

® |nserta la bala en el casquillo.

® Ajusta la configuracion de crimpado segun sea necesario.

® Presiona la palanca de la prensa para asentar la bala en el casquillo.

3. Verificacion:
® Después de cargar, verifica que la bala esté correctamente asentada y que el crimpado, si se utilizé,

esté uniforme.
® Realiza pruebas de precision en un entorno seguro antes de usar las balas cargadas.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites el Asiento de Proyectiles, asegurate de eliminarlo de manera responsable.

® No arrojes el producto en la basura comudn; consulta las regulaciones locales para la eliminacion de productos
de carga de balas.

® Si el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el producto, busca el contacto de soporte del
fabricante en la documentacion incluida o en su sitio web.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de un rendimiento seguro y efectivo con tu
Asiento de Proyectiles con Crimpado. Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda o inquietud,
no dudes en buscar asistencia adicional.



Guide de Sécurité pour le Pointeur de Balle avec
Crimp

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pointeur de Balle avec Crimp 7/8. Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser ce
produit de maniére sdre et efficace. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité.

Ne forcez pas le produit lors de son utilisation ; cela pourrait entrainer des blessures ou des dommages.
Ne utilisez pas le Pointeur de Balle si vous remarquez des pieces endommagées ou manquantes.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Suivez les instructions spécifiques pour le crimp afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que le Pointeur de Balle est propre et en bon état avant de l'installer.

® Fixez le Pointeur de Balle a I'outil de rechargement en suivant les instructions fournies dans le manuel
de l'outil.

® Vérifiez que la téte de pointeur est bien en place et sécurisée.

2. Utilisation

® |nsérez la balle dans le Pointeur de Balle.

® Sivous utilisez la fonction crimp, assurezvous de suivre les étapes spécifiques pour le crimpage.
® Testez la précision du Pointeur de Balle avant de l'utiliser pour des applications critiques.

* Remplacez la téte de pointeur si nécessaire, en choisissant le type approprié pour la balle utilisée.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagéres. Recherchez des points de collecte pour les produits
électroniques ou les outils.

® Sile produit est endommagé, suivez les recommandations de votre municipalité pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de vente ou
le fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et la date d'achat a portée de main pour faciliter le processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8. Questo prodotto & progettato per garantire una precisione ottimale
durante l'inserimento dei proiettili. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il seater oltre le sue capacita progettate.

Non tentare di modificare o riparare il seater da solo.

Segui sempre le istruzioni per il crimpaggio e l'inserimento dei proiettili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il seater sia montato correttamente sulla tua pressa.
® Controlla che tutte le viti e i bulloni siano serrati.
® Sostituisci la testa del seater se necessario, seguendo le istruzioni del produttore.

2. Uso:
® Posiziona il proiettile nel bush di guida del seater.
® Regola la pressione di crimpaggio secondo le specifiche del proiettile utilizzato.
® Esegui il processo di inserimento con movimenti lenti e controllati.
® Controlla la concentricita del proiettile dopo l'inserimento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante l'uso e la sicurezza del Seater con Crimp 7/8, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Seater con Crimp 7/8 in modo efficace e sicuro. E
fondamentale rimanere informati sulle migliori pratiche e sulle normative di sicurezza per garantire un'esperienza
positiva e priva di incidenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Siedzacego z Crimp 7/8 Siedzgcego z Crimp 6,5x54 MSch. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego prawidtowego uzycia,
instalaciji i utylizacji. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoridéw i czesci zamiennych zgodnych z modelem Siedzacego z Crimp.

® Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak hadmierna wilgotno$¢ czy wysokie
temperatury.

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania
z produktu.

® Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie, jesli wystgpig jakiekolwiek problemy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sg w komplecie i w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalaciji.
® Zainstaluj Siedzacy z Crimp zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.
® Sprawdz, czy glowica siedzaca jest odpowiednio zamocowana i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie

® Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i dobierz odpowiednig gtowice siedzaca do
uzywanego pocisku.

® Uzywaj produktu w stabilnym i bezpiecznym otoczeniu, unikajac poslizgéw i upadkow.

® Po zakonczeniu pracy z produktem, upewnij sie, ze jest on wytaczony i przechowywany w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady.

® Jesli produkt zawiera elementy elektroniczne, postepuj zgodnie z przepisami dotyczgcymi utylizacji sprzetu
elektronicznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub potrzebnych informacji prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i skutecznego
uzytkowania Siedzacego z Crimp 7/8 Siedzacego z Crimp 6,5x54 MSch.



Turvallisuusohjeet Seater with Crimp 7/8

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen turvallisuusohjeisiin. TA&m& opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja varmista, etta noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat sen toimintaperiaatteet.

Varmista, ettd tuote on kayttokelpoisessa kunnossa ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti tuotteen turvallisuustiedot ja mahdolliset takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, ettd kaytat oikeaa asettajapaata luodille, jotta saavutetaan paras tarkkuus.
Valta puristamista, jos et ole varma sen vaikutuksesta patruunan suuhun.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtetdan vahingot.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti puristusvaiheessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat saatavilla.
® Kiinnita asettajapéaé tiukasti ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.

2. Kaytto:

® Aseta luoti ohjausholkkiin.

® Purista patruunan suu tarvittaessa.

® Varmista, ettd luoti on kunnolla paikallaan ennen seuraavaa vaihetta.
® Poista kayton jalkeen kaikki jatteet ja puhdista tydskentelyalue.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietojen saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista tuotteen kayttdopas.
Huomioi, etté kaikki tuotteet on varustettava EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd Seater with Crimp 7/8
tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8. Denna produkt ar utformad for att sakerstélla effektiv och saker
anvandning vid kulsetning. Det ar viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att minimera risker och
maximera produktens livslangd.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller defekt.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med Seater med Crimp.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Kontrollera att hylsan &r korrekt placerad innan du bérjar crimpprocessen.

Anvand endast rekommenderade kulsetarhuvuden som passar for den typ av kula som anvands.
Undvik att arbeta med produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Setarhuvud:

® Stang av produkten och se till att den &r ur stromkalla (om tillampligt).
® Ta bort det befintliga setarhuvudet genom att lossa det enligt tillverkarens instruktioner.
® Sitt pa det nya setarhuvudet och se till att det &r ordentligt fastsatt.

2. Anvandning av Seater med Crimp:

® Placera kulan i hylsan och se till att den sitter ordentligt.

® Justera crimpinstaliningen beroende pa om du vill anvanda crimp eller inte.
®* Tryck ned handtaget for att starta crimpprocessen.

® Kontrollera att kulan ar korrekt crimpad innan du tar bort hylsan.

3. Underhall:
® Rengor produkten efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av smuts och skrap.

® |nspektera produkten regelbundet for slitage och skador.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
* Om produkten &r defekt eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av Seater med Crimp 7/8.



Navod k bezpe€nému pouzivani Seateru s krimpem
718

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s krimpem 7/8 (Seater s krimpem 6,5x54 MSch). Tento produkt je navrzen pro
bezpecné a efektivni usazeni ndboje. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod, abyste zajistili spravné a bezpecné
pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.
Pouzivejte produkt pouze k ur€enému ucelu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti produktu neposkozené a spravné funkéni.
PFi manipulaci s naboji pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho stavu nebo pokud je poSkozen.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostfedi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

®* |nstalace:

1. Ujistéte se, Ze je Seater spravné namontovan na vasem zafizeni.
2. Zkontrolujte, zda je hlava seateru spravné zajisténa a neni uvolnéna.

® Pouziti:

Umistéte naboj do pfesného vodiciho bush.

Upravte hlavu seateru podle potfeby, abyste doséhli poZzadované koncentriky.
Pokud chcete pouzit krimpovani, nastavte hlavu seateru na krimpovaci rezim.

Po dokonceni usazeni naboje zkontrolujte, zda je naboj spravné usazen a zajistén.

rpODNPRE

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materiély.
® Zeptejte se mistnich Ufadd na spravné postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud potfebujete dalSi pomoc nebo mate dotazy ohledné bezpec€nosti produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit EU kontaktni misto pro bezpe€nostni dotazy.

Tento navod byl vypracovan v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobki (GPSR) a mél by vam pomoci
bezpecné pouzivat va$ Seater s krimpem 7/8. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a spravnému pouzivani
naseho produktu.



